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1. Stopien realizacji celéw projektu {dotyczy wytacznie raportu koncowego):

Celem gtéwnym projektu bylo:
Kompleksowe podwyzszenie standardu ustug integracyjnych dla obywateli panstw trzecich w wojewddztwie
wielkopolskim.

Cel zostat zrealizowany poprzez kompleksowe dziatania realizowane w obrebie poszczegolnych celéw szczegdtowych.

Celami szczegdlowymi projektu byty:

Doskonalenie wiedzy pracownikéw Osrodkéw Pomocy Spotecznej, Powiatowych Centréw Pomocy Rodzinie,
Powiatowych Urzeddéw Pracy w woj. wielkopolskim oraz Wielkopolskiego Urzedu Wojewoddzkiego dotyczace;
przepiséw zwigzanych z integracjg cudzoziemcéw, a takze nabycie umiejetnosci pozwalajacych na ich
profesjonalna obstuge.

W toku realizacji projektu zrealizowano cykl szkolehh dla pracownikéw urzedéw i instytucji z zakresu ,Praca z klientem
cudzoziemskim”. tacznie zrealizowano 4 grupy. W szkoleniach wzieli udzial przedstawiciele urzedow, w tym powiatowych

urzedow pracy, Wielkopolskiege Urzedu Wojewoddzkiego, os$rodkdw pomocy spolecznej czy powiatowych centréw pomocy
rodzinie.

W czasie 13 godzin dydaktycznych prowadzacy przedstawili tematy:

Modut 1:

1. Przepisy prawne regulujgce pobyt cudzoziemcéw na terenie Polski.
2. Rodzaje wydawanych doekumentow i uprawnienia z nich wynikajgce:
» Ruch bezwizowy
» Wiza, rodzaje wiz

» Karta pobytu (stalego, czasowego, rezydenta dlugoterminowego UE, status uchodzZcy, ochrona uzupetniajgca, pobyt ze
wzgleddéw humanitarnych)

» Stemple w dokumencie podrozy potwierdzajace ztozenie wniosku o udzielenie zezwolenia na pobyt.
» Tymczasowe zaswiadczenie tozsamosci cudzoziemca.

» Genewski Dokument Podrozy




3. Liczba migrantéw z réznymi statusami pobytowymi w Polsce/ w wojewoddziwie.
Modut 2:
1. Zakres udzielania pomocy/ Zmiany w przepisach, interpretacji nowelizacji ustawy o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku

pracy w aspekcie powierzania pracy cudzoziemcom.
Gléwne problemy migrantéw zwigzane z legalizacja pobytu i otrzymaniem prawa do pracy.

Gléwne problemy, z ktorymi stykaja sie pracownicy urzedow oraz sugerowane rozwigzania.

Modut 3 - Rynek pracy:

I e

Prawa pracownikow cudzoziemskich (OPT}
Liczba cudzoziemcéw (OPT} na rynku pracy w Polsce/ w wojewodztwie
Gléwne problemy cudzoziemskich pracownikéw (OPT)
Zasady rejestracji w Urzedzie Pracy jako osoby bezrobotnej lub poszukujgcej pracy, wymagane dokumenty.
Dokumenty zezwalajgce na prace Polsce:
+ Zezwolenia na prace oraz typy zezwolen,
« Oswiadczenie o zamiarze powierzenia pracy cudzoziemcowi,
«  Wykaz dokumentdw pozwalajgcych na prace bez zezwolenia.

Gloéwne problemy, z ktdrymi spotykajg sie Urzedy Pracy oraz pracodawcy (opis i skala zjawiska) oraz sugerowane rozwigzania
do kazdego problemu.

Modut 4 — Pomoc spoleczna:

1.

Formy i procedury przyznania pomocy cudzoziemcom udzielanej na poziomie gmin.
Rodzaje i wysokos¢ swiadczen socjalnych przystugujacych cudzoziemcom

Dokumenty, jakimi cudzoziemcy powinni sie postugiwac¢ w Polsce, aby mieé¢ prawo do $wiadczen socjalnych, zdrowotnych,
mozliwosci udzielenia pomocy cudzoziemcom w ramach OPS, PCPR (z uwzglednieniem statusu cudzoziemca oraz kraju
pochodzenia).

Modut 5 — Kompetencje instytucji dziatajacych na rzecz cudzoziemcow:

ogdlna charakterystyka instytuciji centralnych,
wojewodzka mapa instytucji i ich charakterystyka,

wazne informacje na temat instytucji z punktu widzenia cudzoziemcéw - zakres s$wiadczonych ustug ze strony
poszczegolnych instytucii.

Modut 6 — Wielokulturowosé:

1.

Réznice miedzykulturowe — aspekty wazne przy obstudze klienta cudzoziemskiego.
Przyktady dobrych praktyk w pracy z osobami pochodzacymi z innych krajow i kregow kulturowych.

Warsztaty na temat miedzykulturowosci.

Wskazniki dotyczgce calego okresu realizacji projektu:

Liczba uczestnikéw szkolenia dla kadry urzedniczej: 108

Zapewnienie specjalistycznych szkoleh dla personelu Wydzialu Polityki Spolecznej, Wydzialu Spraw
Obywatelskich i Cudzoziemcéw, Osrodkdéw Pomocy Spolecznej, Powiatowych Centréw Pomocy Rodzinie,
Powiatowych Urzedow Pracy w woj. wielkopolskim oraz opracowanie/wydanie praktycznego podrecznika dla
pedmiotéw pracujacych na rzecz integracji obywateli parnstw trzecich

Zatrudniony w projekcie Specjalista ds. publikacji i materiatéw merytoryczno-szkoleniowych opracowywal podrecznik dla kadry
pracujgcej z migrantami. Publikacja zostata skierowana do urzednikdw pracujgcych z migrantami, lideréw lokalnych spotecznosci,
nauczycieli, pedagogéw czy psychologow. W podreczniku zawarto doswiadczenia i rekomendacje wypracowane w trakcie
prowadzenia szkolen z kadra urzedniczg i pedagogiczna. Publikacja zawiera wiedze z miedzykulturowosci, a takze praktyczne
wskazowki dla urzednikéw i nauczycieli dotyczace wspolpracy z grupa cudzoziemcow. W przygotowaniu poszczegdlnych tematow
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do publikacji zostalty wykorzystane fragmenty pisemnych opracowan wystapien prelegentéw zaprezentowane podczas szkolen.
Zespot ekspertéw ds. wdrazania meodeli integracyjnych dla OPT opracowal materiaty do podrecznika na temat modeli
integracyjnych w innych krajach europejskich oraz przykladéw dobrych praktyk. Przygotowany materiat stanowi rozdziat
w podreczniku dotyczgey pracy z dzieémi cudzoziemskimi.

Podrecznik wydrukowano w naktadzie 2500 sztuk, oraz rozestano do:
« wwersji drukowane] do 603 instytucji droga pocztows (realizacja w ramach dziatania druku i sktadu publikacii},

s wwersji elektronicznej do 1766 instytucji droga mailowa.

Publikacja ,Cudzoziemcy w Polsce. Podrecznik dla kadry pracujgcej z migrantami” dostgepna jest réwnieZz na stronie www projektu
w zakladce ,do pobrania™: https:/migranciwielkopolska.caritas.pl/materialy-do-pobrania/

Wskazniki dotyczace caleqo okresu realizacji projektu:

Liczba podrecznikéw wyprodukowana dla kadry pracujgcej z migrantami: 2500

Stworzenie i funkcjonowanie punktéw informacyjne-doradczych dla obywateli panstw trzecich na terenie woj.
wielkopolskiego

W okresie od 15.06.2018 r. do 31.08.2021 r. w Kaliszu dziatato Centrum Pomocy Migrantom, od lutego 2019 r. do 31.08.2021 r.
dostepne bylo wsparcie w punkcie obstugi cudzoziemca w Poznaniu, a od 01.07.2020 r. d¢ 31.08.2021 r. dziatal rowniez Punkt
Informacyjny dla Cudzoziemcow Panstw Trzecich w Poznaniu. Centra oferowaty obywatelom panstw trzecich pomoc doradcza,
administracyjng i integracyjng oraz doradztwo zawodowe oraz wsparcie socjalno-bytowe. Obywatele panstw trzecich mogli uzyskac
pomoc ipozyska¢ informacje, na biezaco prowadzono doradziwo integracyjne. Cudzoziemcy mieli w Centrum dostep do
komputera i mozliwosc skorzystania z Internetu, drukarki, pomocy przy redagowaniu pism.

tgcznie z ustug Centrum i punktéw prowadzonych przez Partnera - Caritas Polska oraz przez Lidera — Wojewode Wielkopolskiego
skorzystato 6351 cudzoziemcow spehniajgcych warunki kwalifikowalnosci w ramach projektow FAMI. Zalozone wskazniki

zrealizowano w wickszym zakresie niz zatozono we wniosku o dofinansowanie.

Wskazniki dotyczace caleqo okresu realizacji projektu:

C2 - liczba os6b nalezacych do grup docelowych, wspieranych z przedmiotowego funduszu poprzez srodki integracji w ramach
strategii krajowych, lokalnych i regionalnych: 6351

C2a - liczba os6b nalezacych do grup docelowych, ktérym udzielono pomocy poprzez srodki ukierunkowane na ksztatcenie
i szkolenie, w tym szkolenie jezykowe i dziatania przygotowawcze majace na celu utatwienie dostepu do rynku pracy: 1309

C2b - liczba os6b nalezacych do grup docelowych wspieranych poprzez zapewnienie doradztwa i pomocy w obszarze
zakwaterowania, $rodkéw utrzymania i poradnictwa w kwestiach administracyjnych i prawnych: 4539

C2¢ - liczba os6b nalezgcych do grup docelowych, ktérym udzielono pomocy z zakresu opieki zdrowotnej i psychalogicznej: 412
C3 - liczba lokalnych, regionalnych i krajowych ram/$rodkdw/narzedzi polityki udostepnionych dzieki sSrodkom wspieranym
w ramach przedmiotowego funduszu, stuzacych integracji obywateli panstw trzecich, angazujgcych spoteczenstwo obywatelskie,
wspolnoty migrantow oraz wszelkie inne wtasciwe strony: 1

Liczba os6b, ktérym udzielono porady prawnej: 1279*

Liczba os6b, kiore otrzymaty porade zawodowa: 1267*

Liczba os6b, ktore skorzystaty z porady psychologa: 70

* do celu wyliczenia wskaZnika osoby korzystajgce ze wsparcia wliczane s3 tylko raz — w pierwszym kwartale, w ktérym rozpoczynajg
korzystanie z danego rodzaju wsparcia



Zapewnienie kurséw jezyka polskiego, co najmniej na dwéch poziomach, trwajacych minimum 24 miesigce
w czasie realizacji projektu, dla obywateli panstw trzecich, mieszkajacych na terenie woj. wielkopolskiego

Zrealizowano zajecia z jezyka polskiege dla 5 grup minimum 12-0scbowcych, po 32 godziny dla kazdej grupy. Kursy ukonczone
zostaly przez 42 osoby. Elementami programu realizowanych kurséw byfa historia i kultura polska. Skupiono sig takze na nauce

praktycznego stownictwa w kontekscie pracy zawodowej.

Wskazniki dotyczace calego okresu realizacji projektu:

lloéé os6b, kidre ukoriczyly kurs jezyka polskiego: 42

Organizowanie nie rzadziej niz raz w miesigcu kurséw adaptacyjnych dla cudzoziemcéw, mieszkajacych na
terenie woj. wielkopolskiego, dotyczacych wartosci i praw obowigzujgcych w Polsce

W trakcie projekiu zrealizowano kursy adaptacyine dla 35 grup (350 oséb). Kursy miaty na celu omowienie aspekiéw formalno-
prawnych zwigzanych z pobytem w Polsce. Zakres tematyczny kurséw obejmowal:

1. prawa i zobowigzania obywatelskie

2. organizacje administracji wtadz centralnych i samorzgdowych

3. system szkolnictwa polskiego, stuzby zdrowia, pomocy spolecznej, socjalnej, ubezpieczenia spoteczne
4. charakterystyka instytucji wojewédzkich pracujgcych na rzecz integracji migrantow

5. prawa i obowigzki zwigzane z przebywaniem na terytorium

6. elementy przedsiebiorczosci utatwiajace integracje cudzoziemcdow poprzez ich usamodzielnienie w obszarze organizac;i
zycia spolecznego w Polsce, tradycja i kultura polska

Wskazniki dotyczgce caleqo okresu realizacji projektu:

Liczba szkolen adaptacyjnych: 35

Liczba uczestnikow szkolen adaptacyjnych: 350

Zapewnienie wsparcia szkél w woj. wielkopolskim w zakresie pracy z dzieckiem cudzoziemskim

W ramach projektu zorganizowano szkolenia z zakresu ,Praca z dzieckiem cudzoziemskim” — 5 grup, w ktorych udziat wzieto
w sumie 148 osob. Szkolenia skierowane byly do nauczycieli i pedagogow szkolnych oraz pracownikéw placowek oswiatowych.

W czasie 14 godzin dydaktycznych prowadzacy przedstawili tematy:

Modul 1:

1. Sytuacji dzieci z doswiadczeniem migracii:

« uczniowie cudzoziemscy w Polsce — wprowadzenie do tematyki (zarys zjawiska, akty prawne dotyczgce nauczania
dzieci cudzoziemskich);

2. Ksztalcenie cudzoziemcow w polskim systemie oswiaty.
3. Wspdlpraca z rodzicami.
4. Elementy metodyki nauki dzieci cudzoziemskich jezyka polskiego - metody pracy z uczniem cudzoziemskim i nieznajacym

jezyka polskiego.

5. Sposcby postepowania i wdrazania do nauki w szkole dzieci migrantow.

Modut 2:
1. Czynniki warunkujgcy sytuacje szkolng ucznia cudzoziemskiego: prawne, spoteczne, psychologiczne, kulturowe, system
edukacji w kraju pochodzenia.
2. Wsparcia dziecka cudzoziemskiego:
« metody wsparcia dziecka,
« mentoring rowiesniczy jakc metoda wsparcia dziecka z doswiadczeniem migraciji w srodowisku szkolnym,
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3. Przyktady dobrych praktyk.

Modul 3:

1. Sytuacja spoteczno-psychologiczna dzieci, nauczycieli i rodzicow z doswiadczeniem miedzykulturowosci:
+« rozpoznawanie trudnosci adaptacyjnych rodziny i dziecka

s wsparcie psychologiczne i pedagogiczne z uwzglednieniem ftrudnosci z odnalezieniem sie w nowej sytuaciji i
doswiadczeniem dramatycznych przezy€,

+ metody adaptacji w nowym srodowisku,
« przygotowanie polskich rodzicow na przyjecie dziecka z innego kregu kulturowego

s  przykiady dobrych prakiyk.

Modul 4:

1. Doswiadczenia z pracy doradcy z dzieémi cudzoziemskimi w srodowisku szkolnym:
*  sposob organizacji pracy,
« zadania,

2. Praca z klasg wielokulturowa - metody wykorzystywane w integracji klas zréznicowanych kulturowo — przyktady dobrych
praktyk.

3. Adekwatne kulturowo narzedzia wsparcia i motywowania uczniow z doswiadczeniem migracyjnym.
4. Przyktadowe scenariusze zajec lekcyjnych oferujgce wiedze z miedzykulturowosci.

Wskazniki dotyczace caleqo okresu realizacji projektu:

Liczba przeszkolonych nauczycieli: 148

Prezentacja pozytywnych aspekitéw migracji jako procesu wzbogacajacego lokalne spolecznosci, co moze
miec przelozenie na integracje obywateli panstw trzecich, mieszkajgcych na terenie woj. wielkopolskiege

W ramach projekiu zrealizowano 30 audycji radiowych, kidrych celem bylo przyblizenie tematu migracji oraz pokazanie
pozytywnego wptywu migracji na rozwdj lokalnej spolecznosci. Dziatanie pozwolito na omowienie pozytywnych doswiadczen oraz

dostarczylo wiedze na tematy migracji i pozwolito budowa¢ pozytywne postawy, otwartos¢ na innosc i tolerancje.

Wskazniki dotyczace caleqo okresu realizacji projektu:

Liczba audyciji: 30

Wymiana dobrych praktyk z pracownikami innych niz krajowe organizacji pozarzadowych wspierajacych
rozwéj cudzoziemcoédw w spolecznosci lokalnej, czerpanie z ich doswiadczen w celu podwyzszenia standardu
ustug integracyjnych dla obywateli panstw trzecich w wojewoédztwie wielkopolskim

W ramach projekitu zrealizowano wyjazd na wizyte studyjng do Rzymu. Celem dzialania bylo zapoznanie uczestnikow
Z doswiadczeniami i dobrymi praktykami realizowanymi w krajach UE w zakresie integracji migrantéw. Tematem przewodnim
wizyty bylo zaangazowanie spoteczne cbywateli i inicjatywy oddolne skierowane dc migrantéw ze szczegdlnym uwzglednieniem
wolontariatu zaangazowanego w integracje. Ponadto uczestnicy wizyty studyjnej mieli mozliwos¢é zapoznaé sie z innymi
doswiadczeniami w zakresie pomocy cudzoziemcom i ich integracji ze spoteczenstwem przyjmujacym, ze szczegdlnym
uwzglednieniem inicjatyw oddolnych i samopomocowych.

Wskazniki dotyczgce caleqo okresu realizacji projektu:

Liczba os6b ktore wziety udziat w wizycie studyjnej: 6

Poprawa sytuacji socjalno-bytowej migrantow — obywateli panstw trzecich, mieszkajgcych na terenie woj.
wielkopolskiego

W okresie realizacji projektu wielu migrantow — obywateli panstw trzecich skorzystato z pomocy socjalno-bytowej. Przyznawano
dofinansowania do mieszkan, refundacje kosztow lekow i drobnych zabiegéw medycznych, zakupu odziezy. Pomoc ta zostata
zrealizowana zgodnie z ponizszymi wskaznikami:



Wskazniki dotyczgce caleqo okresu realizacji projektu:

Liczba oso6b, ktore otrzymaty paczke z artykutami higienicznymi: 1449*
Liczba os6b, kiore otrzymaty paczke z artykutami zywnosciowymi: 1040*
Liczba osob, ktdre otrzymaty wsparcie w zakresie opieki zdrowotnej: 342*
Liczba osdb, ktére otrzymaty wsparcie w zakupie odziezy: 166*

Liczba os6b, ktdre otrzymaty dofinansowanie do mieszkania, akademika: 255*

* do celu wyliczenia wskaZnika osoby korzystajgce ze wsparcia wliczane s3 tylko raz — w pierwszym kwartale, w ktérym rozpoczynajg
korzystanie z danego rodzaju wsparcia

Wzmocnienie procesu integracji dzieci polskich oraz obywateli panstw trzecich
W celu wzmocnienia procesu integraciji dzieci cudzoziemskich z dzieémi polskimi:

+ Prowadzono swietlice dla dzieci, w ramach ktérej prowadzone byly zajecia edukacyjne, wyréwnawcze, cykliczne wyjscia
do instytucji kultury, na basen itp. w ramach tzw. ,Spotkan z kulturg”

« Organizowan¢ turnusy integracyjne: w trakcie projektu zrealizowano dwa 11-dniowe turnusy integracyjne dla dzieci.
W kazdym turnusie wzigelo udzial 45 dzieci, tacznie w turnusach uczestniczyto 90 osob. Turmnusy odbyly sie w osrodku

w Krynicy Morskiej. Turnusy mialy charakter sportowo-zeglarski.

« Opracowano Pakiety powitalne dla dzieci — opracowano i wydrukowano pakiety powitalne, wydrukowano w ilosci 15 000
sztuk oraz dostarczono do 500 szkét na ternie woj. wielkopolskiego

Wskazniki dotyczace calego okresu realizacji projektu:

Liczba dzieci, uczeszczajacych do swietlicy: 50
Liczba pakietow powitalnyeh dla dzieci: 15 000

Liczba dzieci — uczestnikéw turnusu integracyjnego: 90

Prowadzenie powszechnie dostepnej strony internetowej dla osdb panstw trzecich w jezykach: angielskim,
rosyjskim i ukrainski

W trakcie realizaciji projektu prowadzono strone informujaca o biezacych dziataniach: https:/migranciwielkopolska.caritas.pl/

Wszystkie informacje na stronie zostaly opublikowane w 4 jezykach: polskim, angielski, rosyjskim oraz ukrairiskim.

Wskazniki dotyczace calego okresu realizacji projektu:

Liczba informacji prasowych zamieszonych na stronie: 98

2. Zakres, w jakim projekt osiggnal zamierzone rezultaty do czasu zlozenia raportu koncowego -
szczegolowy opis wraz z podaniem danych liczbowych w kontekscie zalozen przedstawionych w opisie
projektu bedacym czescig wniosku (dotyczy wyltacznie raportu koiicowego):

Zamierzone rezultaty jak zatlozono w opisie projektu

bedacym czescia wniosku Osiagnigte rezultaty

Opracowanie podrecznika dla pracownikéw administracji | Zrealizowano cykl szkolen dla pracownikow urzedodw i instytuciji z

publicznej, wolontariuszy, liderow NGO'’s zakresu ,Praca z klientem cudzoziemskim” oraz szkolen dla
wspotpracujgeych z obywatelami panstw trzecich i nauczycieli ,Praca z dzieckiem cudzoziemskim” i na podstawie
pracujgcych na rzecz ich integracji. materiatow ze szkolen oraz materiatéw zebranych przez Specjaliste ds.
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Zamierzone rezultaty jak zatlozono w opisie projektu
bedacym czescia wniosku

Osiagnigte rezultaty

publikacji opracowano pedrecznik dla kadry pracujacej z migrantami,
ktéry wydano w ilosci 2500 egzemplarzy. W celu jak najszerszego
rozdystrybuowana publikacji wystanc go zarowno w formie tradycyjnej
jak i elektronicznej. W sumie publikacje skierowano do 1766 instytucji:

urzedow, szkét, pracodawcow, organizacji itp.

Nawigzanie wspétpracy pomiedzy instytucjami sektora
publicznego z organizacjami pozarzadowymi,
umozliwiajgcej usprawnienie udzielanej pomocy

cudzoziemcom na terenie woj. Wielkopolskiego.

Zespét projektowy Partnera na biezaco wspdétpracowat z zespotem
Lidera w celu poprawy jakosci swiadczonych ustug na rzecz
cudzoziemcow. Wspdtpracowano takze w z osrodkami pomocy
spotecznej, szkotami, Strazg Graniczng w celu zapewnienia pomocy
migrantom w konkretnych przypadkach wymagajgcych interwenciji
pracownikéw Centrum Pomocy Migrantom. Pozwolito to na nawigzanie
efektywnej wspdtpracy pomiedzy réznymi instytucjami w
wojewodziwie.

W celu wzmocnienia wspotpracy pomiedzy instytucjami w toku
realizacji projektu zorganizowano dwa spotkania z pracodawcami, na
ktére zaproszenie zostali przedstawiciele Wielkopolskiego Urzedu
Wojewodzkiego, Powiatowego Urzedu Pracy w Kaliszu oraz Strazy
Granicznej, a ktérych celem byto propagowanie aktualnej wiedzy
dotyczgcej pobytu i pracy cudzoziemcow w Polsce.

Aktywnie wspélpracowano takze z firmami zatrudniajgcymi
cudzoziemcow, wspierano pracodawcow w procesie zatrudniania

cudzoziemcow czy w legalizacji ich pobytu i pracy w Polsce.

Umozliwienie dostepu obywateli panstw trzecich do
ustug integracyjnych, pomocy prawnej, psychologicznej
oraz doradztwa zawodowego poprzez funkcjonowanie
punktow informacyjno-deradeczych oraz Centrum Pomaocy
Migrantom na terenie woj. wielkopolskiego dla obywateli

panstw trzecich zapewniajgcych wspomniang pomoc.

W ramach dziatania Centrum Pomocy Migrantom, Punktu obslugi
cudzoziemcow oraz Punktu Informacyjnego Dla Cudzoziemcow
Panstw Trzecich w Poznaniu zapewniono pomec dla 6351 migrantow.
W punktach zapewniano:

¢« wsparcie doradcze, integracyjne i administracyjne,

e« wsparcie prawne,

¢ porady psychologiczne,

« doradztwo zawodowe,

¢ wsparcie socjalne.
Udzielone wsparcie w wyzej wymienionym zakresie przewyzszylo

wstepnie zalozone wskazniki.

Poprawa zdolnosci komunikacyjnych cudzoziemcow,
mieszkajgcych na terenie woj. wielkopolskiego w zyciu
codziennym i zawodowym (integracja poprzez wejscie na
rynek pracy} dzieki uczestnictwu w kursach jezyka
polskiego na dwoch poziomach trwajacych minimum 24
miesiace, zakonczonych otrzymaniem zaswiadczenia

wewnetrznego.

Zrealizowano zajecia z jezyka polskiego dla 5 grup min. 12-oscbowych
po 32 godziny dla kazdej grupy. Kursy ukonczone zostaly przez 42
osoby.

42 uczestnikow projektu otrzymato zaswiadczenia o ukonczeniu

szkolenia.




Zamierzone rezultaty jak zatlozono w opisie projektu
bedacym czescia wniosku

Osiagnigte rezultaty

Utatwiona integracja spoteczna cudzoziemcow,
mieszkajgcych na terenie woj. wielkopolskiego, oraz
zrozumienie specyfiki Zycia spotecznego w Polsce po

odbyciu kurséw adaptacyjnych.

W ramach projektu 350 migrantéw skorzystalo ze szkolen
adaptacyjnych, w ramach ktérych uczestnicy dowiedzieli sie m.in. jakie
sg prawa i cbowigzki obywatelskie, poznali system szkolnictwa, stuzby
zdrowia, pomocy spotecznej oraz swoje prawa i obowigzki w zwigzku z
pobytem w Paolsce, co przetozyto sie na ich lepszg integracje w Polsce.
W sumie zrealizowano 35 grupy kurséw adaptacyjnych.

Na szkoleniach przekazywano uczestnikom materiat zawierajacy
najwazniejsze informacje o zyciu i pracy w Polsce. Informacje zostaty

opracowane w jezykach polskim, ukraifiskim, rosyjskim i angielskim.

Nabycie przez pracownikéw szkot w woj. wielkopolskim
kompetenciji miedzykulturowych, poprawa relacji miedzy
uczniami cudzoziemskimi i nauczycielami, poprawa
samopoczucia i bezpieczenstwa w szkole dzieci z

panstw trzecich.

W ramach projektu zorganizowano szkolenia z zakresu ,Praca z
dzieckiem cudzoziemskim” dla 5 grup. Szkolenia skierowane byly do
nauczycieli i pedagogow szkolnych craz pracownikow placowek
oswiatowych. W sumie w szkoleniach wzielo udziat 148 osdb.
Ponadto do szkét skierowano rowniez publikacje ,Cudzoziemcy w
Palsce”, ktara zawiera rozdziat na temat pracy z uczniem

cudzoziemskim i dobrych praktyk w tym zakresie.

Realizacja | wyemitowanie w wybranej stacji radiowej
audycji, poswieconej tematyce migracji. Dziatanie
pozwoli na omowienie pozytywnych doswiadczen oraz
dostarczy wiedze na tematy wczesniej wspomniane i
pozwoli budowac pozytywne postawy, otwartosc na

innosc¢, tolerancje).

W ramach projektu zrealizowano 30 audycji radiowych, ktérych celem
byto przyblizenie tematu migraciji oraz pokazanie pozytywnego wptywu
migracji na rozwdj lokalnej spotecznosci. Dziatanie pozwolilo na
omowienie pozytywnych doswiadczen oraz dostarczyto wiedze na
tematy migracji i pozwolito budowa¢ pozytywne postawy, otwartos¢ na

innosc¢ i tolerancie.

Stale funkcjonujgca powszechnie dostepna strona
internetowa z niezbednymi informacjami i formularzami
dokumentow dla osdb panstw trzecich w jezykach:

angielskim, rosyjskim i ukrainskim.

W trakcie realizacji projektu prowadzono strone informujgca o

biezacych dzialaniach: https://migranciwielkopolska.caritas.pl/

Wszystkie informacje na stronie zostaly opublikowane w 4 jezykach:

polskim, angielski, rosyjskim oraz ukrainskim.




